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Liechtenstein @‘I \[SJ[EJ
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Raport kohcowy Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
do Umowy ws. realizacji projektu nr.
Program Edukacja

MobilnoS¢ w szkolnictwie wyzszym (Higher Education mobility)
Numer dokumentu: EOG/19/K2/RK/XXXX

1. Identyfikacja projektu

Numer wniosku

Nazwa Beneficjenta

Nazwa Whnioskodawcy w jezyku angielskim

NIP

Termin realizacji projektu

Ulica Nr domu/lokalu
Kod pocztowy Miejscowost
Wojewo6dztwo Kraj

Numer Karty Erasmusa dla uczelni wyzszych

Typ instytucji

Rodzaj instytuciji

Prawny przedstawiciel Beneficjenta

Tytut Imie Nazwisko

Stanowisko

Telefon E-mail

Osoba kontaktowa Beneficjenta (odpowiedzialna za przygoto wanie raportu)

Tytut Imie Nazwisko Instytucja

E-mail Telefon
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Instytucje uczestniczace

Dane instytucji uczestniczacej

L] Partner

Nazwa instytucji w jezyku ojczystym

Nazwa instytucji w jezyku angielskim

Ulica Nr domu/lokalu Kod pocztowy
Miejscowose Kraj
E-mail Strona www Telefon

Numer Karty Erasmusa dla uczelni wyzszych

Typ instytucji

Rodzaj instytuciji
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Grupa docelowa projektu
Prosze dokona¢ wyboru co najmniej 1 beneficjenta kohcowego oraz, jesli wystepuja, beneficjentow posrednich z list ponizej,
dostepnych takze w dokumencie Results Reporting Guide, Annex Il, p.25.

Beneficjent po $redni (jezeli wystepuje)
Edukacja/badania naukowe
[] Nauczyciele/profesorowie (dowolny poziom)
L] Personel instytucji edukacyjnej/osoby nie bedace nauczycielami
] Uniwersytety/instytucje badawcze
Beneficjent ko hcowy
Edukacja/badania naukowe
] Osoby uczace sige - w kazdym wieku
] Osoby niepracujace i nieuczace sie

[] Badacze/naukowcy

2. Informacje ogdlne

Przed wypetnieniem Raportu Kohcowego prosimy zapoznac sie z zapisami Przewodnika dla Wnioskodawcow oraz ponizszymi
informacjami.

Instytucja polska — Beneficjent jest odpowiedzialna zaréwno za ostateczny ksztatt merytorycznej zawartosci Raportu, jak i
poprawnos¢ danych statystycznych oraz finansowych, jednak raport przed przestaniem go do Operatora powinien zosta ¢
skonsultowany z calym zespotem projektowym w celu zebrania jak najbardziej wiarygodnych i aktualnych informacji o
realizowanym projekcie.

3. Realizacja projektu

Celem Raportu Kohcowego jest weryfikacja przeprowadzonych dziatah i osiggniecia celéw oraz rezultatéw projektu
zaplanowanych przez zespot projektowy we wniosku aplikacyjnym.

Raport Kohcowy powinien zawierac opis dziatah w catym okresie realizacji projektu. Raport sktada sie z czeSci merytorycznej
oraz finansowej.

Opis dziata f projektowych — streszczenie
Prosimy przedstawic streszczenie (zwiezly opis) zrealizowanego projektu w jezyku polskim oraz w j. angielskim. Opis musi by¢
jasny oraz zawierac kluczowe zagadnienia zawarte w projekcie, a w szczegélnosci:

e wyjasnic, dlaczego projekt byt potrzebny (w tym wyzwania, ktére projekt miat rozwigzac)

e opisac cele projektu; liczbe i profil uczestnikéw; opis zrealizowanych dziatah; rezultaty i oddziatywanie projektu oraz, jesli
dotyczy, korzysci dtugoterminowe, gtdwne rezultaty projektu, w tym wszelkie niezamierzone wyniki. Co projekt zmienit w
sytuacji swoich beneficjentéw kohcowych? Jak poprawita sie sytuacja w wyniku projektu? Prosze uzyc¢ faktéw i liczb, aby
uzasadnic swoje wyjasnienie.

e wyjasnic, jakie byto znaczenie projektu (dlaczego ma znaczenie to, ze osiagnat rezultaty i zakohczyt sie powodzeniem),
biorgc pod uwage jego oczekiwany diugoterminowy wptyw.

w jezyku polskim

w jezyku angielskim

Realizacja mobilno $ci objetych umowa w sprawie realizacji projektu
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Studenci - | Studia Staze Mobilno §¢ Mobilnos¢ Mobilnos¢ Pracownicy
razem /Praktyki kadry - razem | Dydaktyczna | Szkoleniowa przedsiebiorstw

Liczba mobilno Sci z
Polski do
Panstw-Darczy hcow,
zrealizowanych w
raportowanym okresie

Ptec

Kobiety

Mezczyzni

Panstwo-Darczy hca

Islandia

Liechtenstein

Norwegia

Poziom wyksztatcenia

Srednie

Licencjackie

Magisterskie

Doktoranckie

Liczba mobilno Sci z
Panstw-Darczy hcéw do
Polski, zrealizowanych
w raportowanym okresie

Pte¢

Kobiety

Mezczyzni

Panstwo-Darczy hca

Islandia

Liechtenstein

Norwegia

Poziom wyksztatcenia

Srednie

Licencjackie

Magisterskie

Doktoranckie

Prosimy wyjasnic jakie z planowanych mobilnosci nie zostaty zrealizowane i dlaczego? Jakie Srodki minimalizujace skutki
zostaly powziete? Prosze opisat r6znice pomiedzy mobilnosciami zaplanowanymi we wniosku o dofinansowanie projektu a
rzeczywiscie zrealizowanymi.

‘ taczna liczba punktéw ECTS uzyskanych przez uczestnikéw mobilnoSci w raportowanym okresie ‘

4. Partnerstwo

Prosimy krétko opisa¢ dotychczasowa wspotprace z instytucja/ami uczestniczacal/ymi w realizacji projektu. Jak ta wspétpraca
sie ukltadata? Czy zaangazowanie instytucji krajowych (jesli dotyczy) oraz zagranicznych byto wystarczajgce do zrealizowania
projektu w catosci?

w jezyku polskim
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w jezyku angielskim

Prosze przedstawic krétkie podsumowanie korzysci wynikajacych z posiadania instytucji uczestniczacejlych z Pahstw-
Darczyncow; jaka roznice przyniosta ta wspotpraca? Dlaczego wazne byto, aby miet w projekcie instytucje uczestniczaca
z Panstw-Darczyhcow? Prosze opisac gtéwne rezultaty bilateralne (czy wystapity, czy wspétpraca doprowadzita do poprawy
wiedzy i zrozumienia zagadnienia, czy partnerstwo (-a) doprowadzito do szerszych efektow?)

Czy planuja Pahstwo kontynuowac wspétprace dwustronna?

w jezyku polskim

w jezyku angielskim

W jaki sposéb projekt przyczynit sie do zacieSnienia stosunkéw dwustronnych? (nalezy zaznaczy¢ co najmniej 1 odpowiedz)
] Osiagniecie wspolnych rezultatéw (np. rozwigzanie konkretnych probleméw poprzez dzielenie sie doSwiadczeniem, wiedzg, know-how
lub wspdlna praca nad rezultatami).

L] zwiekszenie wiedzy i wzajemnego zrozumienia miedzy zaangazowanymi instytucjami.
(] wspétpraca dwustronna przyczynita sie do szerszego zainteresowania projektem wéréd interesariuszy.

] Wspétpraca dwustronna przyniosta efekty wykraczajgce poza projekt (np. rezultaty projektu sa uzywane w innym kontekscie, podjeta
zostata wspotpraca nad kolejnymi zagadnieniami).

[] wspétpraca dwustronna rozwineta sie do szerszej wspotpracy — na poziomie regionalnym i/lub europejskim (do Unii Europejskiej i jej
instytucji).

[] wspétpraca dwustronna doprowadzita do wiekszej widocznosci projektu (np. wzmianki w mediach zwigzane z dziataniami
dwustronnymi).

L] Inne, jakie?

Uzasadnij i opisz wybrana odpowiedz / wybrane odpowiedzi: | "/ 1€2Yku polskim

w jezyku angielskim

Jaki byt poziom zaangazowania kazdego z partneréw z Pahstw-Darczyhcow? (nalezy zaznaczy¢ co najmniej 1 odpowiedz)
uczestniczyt w mobilnosciach projektowych

prezentowat lub miat swoj wktad merytoryczny w wydarzenia

zapewniat wsparcie w realizacji projektu

uczestniczyt w pracach nad znalezieniem rozwigzah wspélnych wyzwan w projekcie

Oodddn

inne, jakie?

Uzasadnij i opisz wybrana odpowiedz / wybrane odpowiedzi: W jezyku polskim

w jezyku angielskim

Czy wspoipraca z instytucjami uczestniczgcymi z Panhstw-Darczyhcéw bedzie kontynuowana? (nalezy zaznaczyc tylko 1
odpowiedz. Jesli byt wiecej niz 1 partner tego typu, nalezy wybra¢ najbardziej pasujaca odpowiedz)

[] Tak, na podstawie umowy o wspotpracy

] Tak, bedziemy kontynuowac wspotprace, bez jej formalizowania

[] Prawdopodobnie bedziemy utrzymywaé kontakt, ale bez konkretnego planu wspétpracy

] Nie, wspotpraca nie bedzie kontynuowana

5. Upowszechnianie
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Jakie dziatania zostaty podjete w celu promocji projektu i upowszechniania jego rezultatow? Czy realizacja tych dziatah

przebiegta zgodnie z zatozeniami?

Prosimy o szczeg6towe opisanie wydarzeh promocyjnych, w tym zwigzanych z upowszechnianiem projektéw.

Numer wydarzenia:

Nazwa wydarzenia

Kraj, w ktérym odbyto sie
wydarzenie

Opis i uzasadnienie wydarzenia

Liczba bezposrednich uczestnikow

Profil uczestnikow

Data rozcpoczecia

Data zakohczenia

Liczba dni

Organizacja kierujaca dziataniem

Instytucje uczestniczace

6. Monitoring i ewaluacja

Prosimy o okreslenie sposobu monitorowania i oceny postepow realizacji dziatah projektowych oraz o wskazanie ewentualnych
trudnosci zwigzanych z zarzadzaniem, monitoringiem i ewaluacja

7. Wskazniki

Prosimy o podanie wartosci wskaznikow osiagnietych w zrealizowanym projekcie. Prosimy o dodanie nowych pozycji, jesli
zostaty pominiete we wniosku aplikacyjnym.

Lp. | Outcomes (rezultaty) Wskaznik Jednostka | Warto§¢ | WartoS¢ | Warto §¢ Zrédio weryfika
warto Sci poczatkowa| docelowa | osiagnieta w
z zrealizowanym
Whiosku projekcie
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Outcomes (rezultaty) Wskaznik Warto §¢ Warto §¢ Warto §¢ Warto §¢ Zrédto weryfikacii
poczatkowa osiggnieta w poczatkowa osiagnieta w
wg instytucji z | zrealizowanym | wg instytucji z | zrealizowanym
Panstw- projekcie wg Panstw- projekcie wg
Beneficjentow | instytucji z Darczy hcow instytucji z
Panstw- Panstw-
Beneficjentow Darczy hcoéw
Outcomes (rezultaty) Wskaznik Warto §¢ Warto §¢ Warto §¢ Warto §¢ Zré6dio weryfikacji
poczatkowa osiggnieta w poczatkowa osiggnieta w
wg instytucji z | zrealizowanym | wg instytucji z | zrealizowanym
Panstw- projekcie wg Panstw- projekcie wg
Beneficjentow | instytucji z Darczy hcow instytucji z
Panstw- Panstw-
Beneficjentow Darczy hcow
Lp. | Outputs (produkty) Jednostka | Warto$¢ Warto §¢ Warto §¢ Zrédto weryfikacii
warto Sci poczatkowa| docelowa | osiagnieta w
z zrealizowanym
Whiosku projekcie
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8. Czes¢ finansowa
Wszelkie kwoty w Raporcie powinny by¢ wyrazone w EUR.

W przypadku wydatkéw rzeczywistych poniesionych w PLN lub innej walucie do przeliczeh na EUR nalezy stosowat miesieczny
kurs obrachunkowy wymiany ustalony przez Komisje Europejska z dnia naboru wnioskéw i opublikowany na jej stronie
internetowej: http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm

Kalkulator ~odlegtosci do okreSlenia stawki na pokrycie kosztow stronie

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/distance-calculator_en

podrézy znajduje sie na

Koszty r6znic kursowych oraz straty powstate na operacjach walutowych sg kosztami niekwalifikowanymi.

Dane zapisane w umowie lub ostatnim aneksie — uzupetnij brakujace pola zgodnie z zatwierdzonym wnioskiem i/lub aneksem.

Dane zapisane w umowie lub ostanim aneksie — uzupeinij braku
zatwierdzonym wnioskiem i/lub aneksem

jace pola zgodnie z

a) Dziatania — podsumowanie

Rodzaj dziatania Liczba Koszty Koszty podrozy | Koszty tacznie
mobilno Sci utrzymania wsparcia przyznane
jezykowego dofinansowanie

Mobilno &ci studenckie —
wymiana studencka, w tym

Mobilnosci studenckie w celu
studiowania z Polski do
Panstw-Darczyhcow

Mobilnosci studenckie w celu
studiowania z
Panstw-Darczyhcéw do
Polski

Mobilno $ci studenckie na
staze i/lub praktyki, w tym

Mobilnosci studenckie na
staze i/lub praktyki z Polski
do Panstw-Darczyhcow

Mobilnosci studenckie na
staze i/lub praktyki z
Panstw-Darczyhcéw do
Polski

Mobilno $ci pracownikéw w
celach dydaktycznych, w
tym

Mobilnosci pracownikéw w
celach dydaktycznych z
Polski do
Panstw-Darczyhcow

Mobilnosci pracownikéw w
celach dydaktycznych z
Panstw-Darczyhcéw do
Polski

Mobilno &ci pracownikow w
celach szkoleniowych, w
tym:

Mobilnosci pracownikéw w
celach szkoleniowych z Polski
do Panstw-Darczyhcow

(DR T e —
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Mobilnosci pracownikéw w
celach szkoleniowych z
Panstw-Darczyhcéw do
Polski

SUMA kolumn:

b) Podsumowanie budzetu

Pozycja budzetowa Kwoty EUR z Aktualne kwoty w
wniosku EUR (z tabeli a)
Dziatania-
podsumowanie)
Koszty utrzymania
Koszty na podréz
Wsparcie jezykowe
Wsparcie organizacyjne - instytucja przyjmujgca
Wsparcie organizacyjne - instytucja wysytajaca
Wsparcie uczestnikdw ze specjalnymi potrzebami
tacznie
Koszty poniesione w projekcie
a) Koszty dziata h (koszty utrzymania + podr6z)
Typ dziatania Liczba taczna kwota
uczestnikow wyptacona
uczestnikom
[EUR]
Mobilnosci studenckie — wymiana studencka
Mobilnosci studenckie na staze i/lub praktyki
Mobilnosci pracownikéw w celach dydaktycznych
Mobilnosci pracownikéw w celach szkoleniowych
tacznie koszty dziata h
b) Koszty w kategorii wsparcie jezykowe
‘ Czy Beneficjent ponidst koszty w kategorii wsparcie jezykowe ‘ [] Tak [] Nie
Typ dziatania Liczba uczestnikow Stawka [EUR] Koszty wsparcia

objetych wsparciem

jezykowego [EUR]

Mobilnosci studenckie — wymiana studencka

Mobilnosci studenckie na staze i/lub praktyki

Mobilnosci pracownikéw w celach
dydaktycznych

Mobilnosci pracownikéw w celach szkoleniowych

Dofinansowanie kosztéw wsparcia
jezykowego [EUR]
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c) Koszty poniesione w kategorii wsparcie organizacyjne:

Wsparcie organizacyjne w projekcie Liczba mobilno &ci Nalezna kwota Rzeczywiste
zrealizowanych wsparcia wykorzystanie
organizacyjnego na Srodkow
zrealizowana liczbe
mobilno &ci
Koszty organizacyjne — instytucja
przyjmujaca
Koszty organizacyjne - instytucja wysytajaca
d) Koszty dodatkowe zwigzane ze specjalnymi potrzebami.
‘ [J Tak L] Nie
Podr6z osoby towarzyszacej
Nr | Liczba os6b Miejsce Kraj Miejsce Kraj Stawka Kwota
towarzyszacych wyjazdu wyjazdu przyjazdu przyjazdu
Razem
Utrzymanie osoby towarzyszacej
Nr | Liczba os6b taczna Kraj przyjazdu Osoba Mobilno $¢ | Kwota
towarzyszacych liczba dni
Razem
Pozostale koszty zwigzane ze specjalnymi potrzebami
Ta czeSc dofinansowania rozliczana jest po kosztach rzeczywistych.
Nr Numer dokumentu Opis wydatku Kwota Kwota Waluta Data Data Kurs EURO Kwota
ksiegowego dokumentu kwalifikowalna dokumentu | wystawienia | ptatno Sci kwalifikowalna
z dokumentu dokumentu w przeliczeniu
na EUR
Razem
Razem na specjalne potrzeby
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e) Podsumowanie kosztéw poniesionych w okresie realizacji projektu
Pozycja budzetowa taczna kwota EUR

Koszty utrzymania i podréz

Wsparcie jezykowe

Wsparcie organizacyjne - instytucja przyjmujaca

Wsparcie organizacyjne - instytucja wysytajaca

Wsparcie uczestnikow ze specjalnymi potrzebami

tacznie

Wydatki Kwalifikowalne

taczna kwota wydatkéw kwalifikowalnych w catym okresie rea lizacji projektu
w tym:
Lp. Instytucja Kwota przekazana instytucji
partnerskiej [w EUR]
Suma

Podsumowanie
Catkowita kwota kwalifikowalna projektu

% dofinansowania

Przyznane dofinansowanie zgodnie z umowa finansowa: %

Wysoko §¢ otrzymanych ptatno  Sci zaliczkowych:

Wysoko §¢ poniesionych kosztéw w catym okresie realizacji projektu

Kwota do wyptaty/zwrotu w EUR:

6. Dodatkowe informacje i komentarze

Prosimy przedstawi¢ wszelkie informacje, na ktére nie bylo miejsca w pozostatych sekcjach Raportu. W tej czesci
mozna rowniez zamiescic Pahstwa uwagi i rekomendacje majace na celu usprawnienie przysztych dziatah, procedur
administracyjnych, sposobu finansowania itp. zwigzanych z Programem Edukacja
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